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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

>B NARIZENI KOMISE (ES) & 1695/2005
ze dne 17. Fijna 2005

o vyhlaSeni stalého nabidkového Fizeni pro vyvoz pSenice obecné ze zasob francouzské intervencni
agentury

(UK. vést. L 272, 18.10.2005, s. 3)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

» M1 Nafizeni Komise (ES) ¢. 64/2006 ze dne 16. ledna 2006 L 11 3 17.1.2006
»M2 Naftizeni Komise (ES) ¢. 310/2006 ze dne 22. unora 2006 L 52 9 23.2.2006
»M3 Nafizeni Komise (ES) &. 504/2006 ze dne 29. bfezna 2006 L 92 3 30.3.2006
»M4 Nafizeni Komise (ES) ¢. 713/2006 ze dne 10. kvétna 2006 L 124 10 11.5.2006
Opraveno:

»C1 Oprava, Ut. vést. L 276, 21.10.2005, s. 72 (1695/2005)



2005R1695 — CS — 11.05.2006 — 003.001 — 2

NARIZENi KOMISE (ES) & 1695/2005
ze dne 17. Fijna 2005

o vyhlaSeni stilého nabidkového Fizeni pro vyvoz pSenice obecné ze
zasob francouzské intervenéni agentury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zati 2003 o
spole¢né organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na ¢lanek 6 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto duvodim:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) & 2131/93 (*) stanovi postupy a
podminky pro uvedeni obilovin ze zasob intervenénich agentur na
trh.

(2)  Naftizeni Komise (EHS) ¢. 3002/92 (*) stanovi spole¢na provadéci
pravidla pro ovéfovani pouziti a mista urfeni intervencnich
produkti.

(3)  Za soucasné situace na trhu je vhodné zahgjit stalé nabidkové
fizeni pro vyvoz 500000 tun pSenice obecné ze zasob fran-
couzské intervencni agentury.

4)  Je tfeba stanovit zvlastni podminky pro zajisténi fadného pribéhu
operaci a jejich kontroly. Za timto ucelem je vhodné stanovit
systém jistot, ktery by zajistil dodrzovani pozadovanych cili a
zaroven by hospodaiskym subjektim pomohl vyhnout se pfilis
vysokym nakladtim. Je proto tieba ucinit odchylku od nékterych
pravidel, zejména nafizeni (EHS) ¢. 2131/93.

(5)  Aby se zabranilo zpétnym dovozim, je tieba omezit vyvozy v
ramci nabidkového fizeni zahajeného podle tohoto nafizeni jen na
nékteré tieti zemé.

(6)  Zaucelem modernizace fizeni systému je tieba stanovit predavani
informaci pozadovanych Komisi elektronickou cestou.

(7)  Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanovi-
skem Ridiciho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clének 1

Francouzska intervencni agentura zahaji stalé nabidkové fizeni pro
vyvoz pSenice obecné ze svych zdsob za podminek stanovenych nafi-
zenim (EHS) €. 2131/93, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Clének 2

Nabidkové fizeni se vztahuje na maximalni mnozstvi 1797250 tun
pSenice obecné, jezZ ma byt vyvezeno do tfetich zemi kromé Albanie,
Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, Bosny a Hercegoviny,
Bulharska, Chorvatska, Lichtenstejnska, Rumunska, Srbska a Cerné
Hory (%) a Svycarska.

(") Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Natizeni ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢.
1154/2005 (Ut. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

() Uk vést. L 191, 31.7.1993, s. 76. Nafizeni naposledy pozmé&néné nafizenim
(ES) ¢. 749/2005 (Ut vést. L 126, 19.5.2005, s. 10).

(®) Ut. vest. L 301, 17.10.1992, s. 17. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) &. 770/96 (UK. vést. L 104, 27.4.1996, s. 13).

(*) Veetné Kosova, jak je stanoveno v usneseni Rady bezpecnosti Organizace
spojenych narodt ¢. 1244 ze dne 10. ¢ervna 1999.
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Clinek 3

1. U vyvozi uskute¢nénych podle tohoto nafizeni se nepouzije zadna
nahrada, ani vyvozni clo nebo mé&si¢ni zvyseni.

2. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 se nepouziji.

3. Odchylng od ¢l. 16 tietiho pododstavce natizeni (EHS) ¢. 2131/93
je cenou, kterd ma byt zaplacena pii vyvozu, cena uvedend v nabidce
bez mési¢niho zvyseni.

Clinek 4

1. Vyvozni licence jsou platné od data svého vydani ve smyslu
¢lanku 9 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 az do konce Etvrtého meésice nasle-
dujiciho po jejich vydani.

2. K nabidkdm piedlozenym v ramci nabidkového fizeni zahajeného

na zékladé¢ tohoto nafizeni se nesméji pfikladat zadosti o vyvozni licence
podané v ramci ¢lanku 49 nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 (V).

Clének 5

1. Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 » C1 luplyne
Ihdta pro predlozeni nabidek pro prvni dil¢i nabidkové ftizeni dne 27.
fijna 2005 v 9:00 hodin (bruselského Casu). <

Lhuta pro pfedlozeni nabidek pro nasledujici dil¢i nabidkova fizeni
uplyne kazdy cétvrtek v 9:00 hodin (bruselského casu), s vyjimkou dni
3. listopadu 2005, 29. prosince 2005, 13. dubna 2006 a 25. kvétna
2006, nebot’ béhem téchto tydnti se zadné nabidkové fizeni nekona.

Lhuta pro piedlozeni nabidek pro posledni dil¢i nabidkové fizeni uplyne
dne 22. ¢ervna 2006 v 9:00 hodin (bruselského ¢asu).

2. Nabidky je tfeba piedlozit francouzské intervencni agentufe, jejiz
nazev a adresa jsou:

Office national interprofessionnel des céréales
21, avenue Bosquet

F-75007 Paris

Fax: (33-1) 44 18 20 08 — (33-1) 44 18 20 80.

Clének 6

Intervencni agentura, skladovatel a vybrany ucastnik provedou na zadost
vybraného tucastnika na zaklad¢ spolecné dohody odbér kontrolnich
vzorkll odebiranych s Cetnosti prinejmensim jednoho odbéru na kazdych
500 tun a jejich analyzu podle volby vybraného ucastnika bud’ pred
vyskladnénim nebo v okamziku vyskladnéni. Intervencni agentura mtize
byt zastoupena zmocnéncem za podminky, ze timto zmocnéncem neni
skladovatel.

Odbér kontrolnich vzorkli a jejich analyza se provadi ve 1htté sedmi
pracovnich dnti od data podani zadosti vybraného ucastnika nebo ve
Ihaté tii pracovnich dnt, pokud je odbér vzorkil provadén pii vysklad-
néni.

V pripadé sporu se vysledky analyz sdéli Komisi elektronickou cestou.

Clének 7

1.  Vybrany ucastnik je povinen pfijmout Sarzi v takové jakosti, jaka
byla zjisténa, pokud vysledek analyz provedenych na vzorcich ukazuje,
ze jakost je:

a) vy$§i nez jakost uvedend v oznameni o nabidkovém fizeni;

b) vys§i nez minimalni charakteristické znaky pozadované pro inter-
venci, ale nizsi nez jakost uvedena v oznameni o nabidkovém fizeni,
pfiemz zustava v mezich odchylky, ktera mize dosdhnout az:

() UL vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1741/2004 (Ut. vést. L 311, 8.10.2004, s. 17).
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— 1 kilogramu na hektolitr, co se ty¢e mémé hmotnosti, ne vSak
méné nez 75 kilogrami na hektolitr,

— jednoho procentniho bodu, co se tyce obsahu vlhkosti,

— pul procentniho bodu, co se tyce necistot uvedenych v bodech
B.2 a B.4 pfilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 824/2000 ('), pul
procentniho bodu, co se tyce necistot uvedenych v bodé B.5
ptilohy naftizeni (ES) ¢. 824/2000, aniz jsou vSak pozménéna
prijatelna procenta ohledné skodlivych zrn a namele.

2. Pokud konecny vysledek analyz provedenych na vzorcich ukazuje
na jakost vy$s$i neZ minimalni charakteristické znaky pozadované pro
intervenci, ale niz§i nez je jakost popsana v oznameni o nabidkovém
fizeni, a vykazujici rozdil pfesahujici rdmec odchylky uvedené v odst. 1
pism. b), mze vybrany ucastnik:

a) pfijmout Sarzi v takové jakosti, jaka byla zjiSténa;
b) odmitnout pfevzeti dotéené Sarze.

V piipadé podle prvniho pododstavce pism. b) bude vybrany ucastnik
zbaven vSech svych zavazkl v souvislosti s doty¢nou Sarzi vcetné jistot
az poté, co neprodlené¢ informuje Komisi a intervenéni agenturu
prostfednictvim formulafe uvedeného v pfiloze 1.

3. Pokud konecny vysledek analyz provedenych na vzorcich ukazuje
na jakost, kterd je niz$i nezZ minimdalni charakteristické znaky pozado-
vané pro intervenci, nemtze vybrany ucastnik pfistoupit k pievzeti
doty¢né Sarze. Vybrany ucastnik bude zbaven vsech svych zavazkl v
souvislosti s doty¢nou Sarzi vcetné jistot az poté, co neprodlen¢ infor-
muje Komisi a intervencni agenturu prostiednictvim formulafe uvede-
ného v pfiloze 1.

Cléinek 8

Podle ¢l. 7 odst. 2 prvniho pododstavce pism. b) a odstavce 3 muze
vybrany ucastnik pozadovat na intervencni agentuie, aby mu dodala
jinou Sarzi pSenice obecné o stanovené jakosti bez dodate¢nych naklada.
V tomto ptipad¢ se jistota neuvolnuje. K nahradé Sarze musi dojit ve
lhiité nejvyse tii dnti po podani zadosti vybranym ucastnikem. Vybrany
ucastnik o tom neprodlené informuje Komisi prostiednictvim formulafe
uvedeného v pfiloze L.

Pokud vybrany tcastnik v dob¢ nejvyse jednoho mésice po datu piedlo-
zeni své zadosti o vymeénu i pres n€kolik vymén neobdrzi nahradni Sarzi
stanovené jakosti, je zprostén vSech svych zavazkt vcetné jistot poté, co
o tom neprodlen¢ informuje Komisi a intervencni agenturu prostfednic-
tvim formulare uvedeného v priloze 1.

Clének 9

1. Pokud k odbéru pSenice obecné doslo diive, nez jsou k dispozici
vysledky analyz podle ¢lanku 6, nese vSechna rizika pocinaje od
pfevzeti Sarze vybrany ucastnik, aniz by tim byly dotéeny opravné
prostiedky, které by mohl vybrany Gcastnik pouzit vici skladovateli.

2. Naklady spojené s odebranim vzorkd a analyzami podle ¢lanku 6,
s vyjimkou nakladt podle ¢l. 7 odst. 3, nese do vyse jedné analyzy na
500 tun bez nédkladl na zasilazovani Evropsky zemédélsky orientacni a
zaruéni fond (EZOZF). Naklady na zasilaZzovani a pfipadné dopliujici
analyzy pozadované vybranym ucastnikem nese vybrany ucastnik.

Clének 10

OdchyIné od ¢lanku 12 natizeni (EHS) ¢. 3002/92 musi dokumenty,
které se tykaji prodeje pSenice obecné podle tohoto nafizeni, a zejména
vyvozni licence, odbérny poukaz uvedeny v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (EHS) €. 3002/92, vyvozni prohlaseni a pfipadné kontrolni vytisk
TS, obsahovat jednu z poznamek uvedenych v priloze II.

() UL vést. L 100, 20.4.2000, s. 31. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1068/2005 (Ut. vést. L 174, 7.7.2005, s. 65).
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Clanek 11

1. Jistota slozena podle ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 se
uvolni hned po vydani vyvoznich licenci vybranym ucastnikim.

2. Odchylné od ¢l. 17 odst. 1 natizeni (EHS) ¢. 2131/93 je vyvozni
zavazek kryt jistotou, jejiz vySe se rovnd rozdilu mezi intervencni cenou
platnou v den nabidkového fizeni a cenou pfiftknutou v nabidkovém
fizeni, s minimalni vys$i 25 EUR za tunu. Polovina této jistoty je slozena
pii vydani licence a zlstatek pred odebranim obilovin.

Clének 12

Francouzskd intervencni agentura sdé€li Komisi elektronickou cestou
nejpozdéji dvé hodiny po uplynuti lhity pro podavani nabidek, jaké
nabidky obdrzela. Toto sdéleni se uskute¢ni podle formulafe uvedeného
v priloze III.

Clének 13

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.



2005R1695 — CS — 11.05.2006 — 003.001 — 6

PRILOHA I
Sdéleni o odmitnuti a o pripadné vyméné $arzi v ramci stalého nabidkového
Fizeni pro vyvoz pSenice obecné ze zasob francouzské intervenéni agentury
(Natizeni (ES) €. 1695/2005)
— Jméno ucastnika prohlaSeného za vybraného ucastnika:

— Datum nabidkového fizeni:

— Datum odmitnuti $arze vybranym ucastnikem:

Cislo 3arze Mrtf;ésgll V| Adresa sila Dtivod odmitnuti pfevzeti

— specifickd mérna hmotnost (kg/hl)
— % vykli¢enych zrn

— % rbiznych necistot (Schwarz-
besatz)

— % prvki, které nepatii mezi
zakladni obiloviny bezvadné jakosti

— ostatni
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Spanélsky:

Cesky:

dansky:

némecky:

estonsky:

recky:

anglicky:

francouzsky:

italsky:

lotyssky:

litevsky:

madarsky:

nizozemsky:

polsky:

portugalsky:

slovensky:

slovinsky:

finsky:

Svédsky:

PRILOHA 1I
Poznamky podle ¢lanku 10

Trigo blando de intervencion sin aplicacion de restitucion ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 1695/2005

Intervencni pSenice obecna nepodléha vyvozni nahradé ani
clu, nafizeni (ES) ¢. 1695/2005

Blod hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -
afgift, forordning (EF) nr. 1695/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung
von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1695/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata
toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1695/2005

MaAakdg citog Topéupacns xopic Epaproyn €TGTPOPNS M
@opov, kavovicpog (EK) apif. 1695/2005

Intervention common wheat without application of refund or
tax, Regulation (EC) No 1695/2005

blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n° 1695/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restitu-
zione né di tassa, regolamento (CE) n. 1695/2005

Intervences parastie kvie$i bez kompensacijas vai nodokla
piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1695/2005

Intervenciniai paprastieji kvieciai, kompensacija ar mokesciai
netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1695/2005

Intervencids buza, visszatérités, illetve add6 nem alkalma-
zando, 1695/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie
of belasting, Verordening (EG) nr. 1695/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refun-
dacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE) nr 1695/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicagdo de uma restituigdo
ou imposi¢do, Regulamento (CE) n.° 1695/2005

Intervenénd  pSenica obycajnd nepodlicha vyvoznym
nahradam ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1695/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila
ali carine, Uredba (ES) §t. 1695/2005

Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 1695/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 1695/2005.
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PRILOHA III

Stalé nabidkové Fizeni pro vyvoz pSenice obecné ze zasob francouzské intervenéni agentury
Formulary (*)

(NaFizeni (ES) & 1695/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Prirazky (+)
Potadové s Nabidkova Srazky (-) Obchodni
= MnozZstvi
¢islo Cislo Sarze v tunch cena (v EURM) naklady (%) Zemé uréeni
ucastnika (v EURM) () (pro pfipo- (v EUR/)
minku)
1
atd.

(") Tato cena zahrnuje pfirazky a srazky, které se tykaji Sarze, ktera je pfedmétem podani nabidky.

(®) Obchodni néklady se tykaji poskytovani sluzeb a pojisténi vynalozenych po odebrani z intervenénich zasob az do
stadia dodani na palubu (FOB) do pfistavu vyvozu, s vyjimkou nakladi spojenych s prepravou. Sdélené naklady
se vypocitaji na zakladé pramérnych skuteénych nakladu zjisténych intervenéni agenturou béhem Sestimési¢niho
obdobi, které pfedchazi zahajeni nabidkového fizeni, a vyjadiuji se v eurech za tunu.

(*) Pfedat na GR AGRI (D/2).



